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International Versions of Kinderschreck in the Remediation Process

Abstract

This study deals with an overview of international versions of the folk
character kinderschreck, a pedagogical bogeyman that scares children.
The research probe is based on testimonies of respondents from thirteen
countries in Europe and beyond. The work includes characters based on
traditional folklore narratives, as well as mentions of characters that are
known mainly due to popular culture. It turns out that popular culture is
an indispensable factor in the migration of folklore narratives and their
subsequent transformations.
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Uvod

V soucasné etnologii je stale pritomna tendence rozliSovani mezi dét-
skym folklorem a folklorem pro déti (Pospisilova 2005: 116). Soucasti
détského folkloru by mély byt pribéhy §ifené détmi mezi déti, folklo-
rem pro déti se pak chape to, co se k détem dostava prostrednictvim
rodict ¢i jinych dospélych osob. Samotna kultura a folklor déti pak
vychazi ze vzori prebiranych z kultury dospélych. (Bittnerova — Jane-
¢ek 2011: 13) V soucasném terénu je vSak mozné vidét, ze toto rozdéleni
jiz zcela nevyhovuje potfebam moderni folkloristiky, ktera kromé oral-
nich narativli pracuje mimo jiné i s digitalnimi médii, jejichz obsah, se
kterym se déti setkavaji, se prili§ casto vymyka vymezenym ramcim
obou kategorii. To 1ze sledovat i na pfikladu détskych strasidel neboli
kinderschrecki.

Kinderschreck je postavou dobife znamou mnoha malym détem. Jsou to
monstra, kterych se déti boji, kdyz si pred spanim nevy¢isti zuby, kdyz se
prejidaji sladkostmi ¢i zkratka neposlouchaji své rodice. Kinderschreck
neboli détské strasidlo je prastary disciplinacni nastroj uzivany ve vycho-
vé. Skrze vypravéni o takovychto strasidlech se déti mohou lépe socializo-
vat a pfizptsobit prostiedi, ve kterém vyristaji (Bascom 1954: 346). Bylo
by vSak chybou povazovat kinderschrecky za bytosti ur¢ené pouze k tres-
tani neposlusnych ratolesti. V rozsifeném vyznamu jsou totiz i oblibenym
nastrojem $ifeni strachu mezi détmi samotnymi. Kinderschreck jiz cela
staleti pfedstavuje monstrum kombinujici prvky sociokulturnich norem
predavanych rodici a primarniho iracionalniho strachu. Podoby i funkce
détskych strasidel se méni v zavislosti na case i prostfedi. Tato proména
ptirozené zrcadli zmény ve spolecnosti ovlivnéné primyslovou revoluct,
masmédii a pfichodem Webu 2.0.

Jak jiz bylo feceno, kinderschreci nepredstavuji novodoby koncept.
Pod riznymi hesly je lze najit i v rozsahlém folkloristickém katalogu se-
staveném folkloristou Stithem Thompsonem Motif-Index of Folk-Literature
(Thompson 1989). Détska strasidla netvori v Thompsonové katalogu sa-
mostatnou explicitni skupinu, nicméné jednotliva strasidla zde mohou
byt zastoupena riiznymi vice ¢i méné obecnymi motivy. Tyto motivy mo-
hou odkazovat na tzce specifické bytosti (napt. motiv s ¢islem B15.6.2.
Empusa’) nebo i skupiny osob, které mohou v riiznych tradicich fungovat
jako kinderschreci (napt. motiv E250. Krveziznivi revenanti® & G200. Caro-
déjnice®) (Thompson 1989).

1 Vanglickém znéni ,Empousa‘“.
2 Vanglickém znéni ,Bloodthirstyrevenants®.
3 Vanglickém znéni ,Witch“.
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Ackoli si dnes mnoho lidi ze svého détstvi nevybavi zadné babicc¢iny pri-
béhy o skrabinozkach, a maji tedy pocit, ze se jich détska strasidla nikdy
nijak nedotkla, témér kazdy ma svou vlastni zkuSenost s Certy, Bloody
Mary ¢i pouhym nepiijemnym pocitem, Ze se néco nebezpecného skryva
pod jeho posteli.

Otazka uzivani strachu jakozto disciplinacniho prostredku je stale
probirana a aktudlni, samotny obsah vypravéni ale byva odsunovan
do pozadi. Existuje vS§ak mnoho divodd, pro¢ by nas detaily jako po-
doba, charakter, projevy ¢i samotné privolani vychovnych strasidel mély
zajimat. Tento clanek predstavuje strucny prehled vyskytu naraci spo-
jenych s détskymi strasidly v zahranici. Zminéné narace jsou nasledné
konfrontovany s literaturou, pfipadné¢ i s pozménénou formou, kterou
postupem casu ziskaly vlivem popularni kultury. Provedena komparace
pak dava vyniknout procesim migrace a evoluce jednotlivych postav
a motivl. Prace vychazi ze dvou vyzkumu provadénych v ceském i za-
hrani¢nim prostiedi.

V letech 2016-2017 probéhla prvni vina mého vyzkumu kinderschreckd,
v némz jsem mapovala vyskyt détskych strasidel v ¢eském prostredi. Ten-
to vyzkum byl realizovan v ramci diplomové prace zamérené na fenomén
antropofagie v kontextu svétového folkloru. Na prizkumu se podilelo
celkem osmdesat respondentii napri¢ vékovymi kategoriemi.

Druhy vyzkum, tentokrat z roku 2019, byl pak zaméifen na kinderschrec-
ky v zahranici.

Kdo je vlastné kinderschreck?

Kinderschreck se casto chape pouze jako bytost, jez je rodici uzivana
k vychové déti. Pouziva se jako jakasi vyhruzka pro vsechny, ktefi ne-
poslouchaji rady a prikazy dospélych. V této praci vsak povazuji za nut-
né zminénou definici zna¢né rozsifit. V prvni radé je potteba zdtraznit,
ze pojem kinderschreck v mé praci funguje jako hyperonymum spojujici
vSechny typy détskych strasidel.

Koncept postavy trestajici neposlusné déti neprinalezi pouze moderni
dobé. Existuje mnoho zdznamt dokazujicich, zZe uzivani strachu k vycho-
v¢ a formovani osobnosti potomkt bylo bézné uz v minulosti. Prikladem
mohou byt tfeba Aboriginci se svymi ptibéhy o Yara-ma-yha-who, malych
muzicich s hlavou mérici Ctyfi stopy. Na této hlavé maji ohromna usta,
kterymi mohou polykat déti bez potieby kousani (Smith 1930: 342).

Kinderschreci nemusi byt vzdy bytostmi nadpfirozenymi. To dokazu-
je priklad takzvanych Bush Indians, kterymi se strasi déti kmene Ahtna
na Gzemi dne$ni Aljasky (de Laguna — McClellan 1981: 657). Détskym
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strasidlem tedy mohou byt i prislusnici zneprateleného kmene ¢i nebez-
pecni vyvrzenci, ktefi jsou vsak veskrze lidsti.

Lidé malajského kmene Dusun véri, ze jejich nejmladsi mohou utr-
pét ijmu naptiklad od dusi mrtvych stejné jako od nebezpecnych zvirat
z dzungle (Williams 1965: 88). Déti vSechny tyto tragické scénare znaji
z pisni i ukolébavek, nejsou vSak jedinymi, ktefi témto pribéhtim véri.
Béznou praxi bylo zamykani déti v samostatnych mistnostech v domé,
aby se k nim zminéni kinderschreci nemohli dostat, kdyz rodic¢e odesli
pracovat na pole (Williams 1965: 81). Détska strasidla jsou tedy mnohdy
realna jak pro déti, tak dospélé.

Ackoli ptivodni tcel kinderschreckd spocival ¢asto v prevenci toulani déti
po okoli ¢i neopatrného jednani (hlasity plac atd.) v prostfedi mimo bezpe-
¢i vesnice, vyskyt téchto bytosti se z prib¢hiti nevytratil ani postupem casu.

V modernich komplexnich spolecnostech se vypravéni z tématu nebez-
peci prirody presouvaji k otazkam hygieny, prejidani sladkostmi, pono-
covani a celkové poslusnosti vii¢i rodi¢cim (Sugiyama — Sugiyama 2011).
Pod vlivem populéarni kultury, tedy knih, filmt ¢i internetu, kinderschreci
méni svou podobu i pole ptisobnosti. Filmové pohadky a filmy vseobecné
se staly béznou nahrazkou tstniho vypravéni, déti se proto ¢asto boji hra-
béte Draculy, Freddyho Kruegera nebo nahodného sériového vraha.* Déti
se také Casto strasi navzajem bez dohledu rodici. K tomuto ucelu uzivaji
kinderschrecky, o nichz uz drive slysely, ale vytvareji i nové. Ve vypové-
dich se tedy mohou objevovat tradi¢ni disciplina¢ni strasidla zbavena své
vychovné role.

Z téchto divodu je presna definice détskych strasidel pfinejmensim ne-
snadna. Na nasledujicich strankach pracuji predevsim s materialy, které
jsem béhem nékolika mésicti aktivné dokumentovala formou dotazniki
a polostrukturovanych rozhovort s respondenty z mnoha evropskych
i mimoevropskych zemi. Za kinderschrecka zde tedy povazuji jakykoli
antropomorfizovany fenomén, jehoz se mi respondenti v détstvi dlouho-
dobé¢ obavali. Zdrojem tohoto strachu pak musel byt pribéh, ktery dana
osoba slysela od dospélych autorit, sourozencti ¢i pratel, nebo pribéh pre-
vzaty z popkulturniho zdroje (vypravéni na internetu, vypravéni inspiro-
vané knihami a filmy).

Metodologie

Tato prace vznikla na zakladé vyzkumné sondy dotaznikd sesbiranych
z celkem trinacti zemi (Brazilie, Francie, Indonésie, Italie, Kolumbie, Me-

4 FR, zena, 26 let, Francie.
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xiko, Némecko, Nizozemsko, Pakistan, Portugalsko, Syrie, Turecko a Vel-
ka Britanie). Distribuovany dotaznik® sestaval z dvanacti otazek, z ¢ehoz
pét bylo uzavienych (otazky tykajici se osobnich tdaji respondenta)
a sedm otevienych. V pripad¢, ze se v dotazniku objevila pouze povrchni
zminka o kinderschreckovi, kterd nebyla dale rozvedena, byl tento do-
taznik doplnén o nasledny rozhovor o tomto konkrétnim strasidlu. V do-
tazniku se mimo jiné ptam na vSechna détska strasidla, ktera dotazovany
zna. Zjistuji, jaké aktivity jsou pro zminéna strasidla charakteristické, tedy
jakym zptsobem se ve svém okoli projevuji. Dale se ptam na osobni zku-
Senosti s détskymi strasidly. Respondenti zde sdélovali, zda se s podob-
nymi piibchy setkavali prostfednictvim rodicii, sourozenci, pratel apod.,
a pokud ano, zda védi, odkud znalost téchto pribéhti prameni. Posledni
dotaz je mifeny na samotnou redistribuci zminénych pribéhd, zajima mé
tedy, zda respondent n¢kdy o détskych strasidlech vypravél a uzival je
ke straseni jinych, at jiz déti, ¢i svych soudobych vrstevnikd.

Dotaznik byl distribuovany prostfednictvim internetu® a respondenty se
v tomto ptipadé stavali pouze dobrovolnici, kteri se chtéli aktivné podilet
na mém prvotnim vyzkumu.

Pro ziskani dobrovolnikt byla uzita asociativni metoda. Kromé vyse
zminénych statd byli osloveni i zdstupci mnoha dalgich zemi (Svycar-
sko, Svédsko, USA, Australie, Jihoafricka republika, Polsko, Spanélsko,
Bulharsko a Rumunsko), od kterych prozatim nejsou zadné vysledky
dostupné.

Ve fazi distribuce jednotlivych dotazniki byli nejprve osloveni mi zna-
mi. Ti pak dotazniky sirili dal.

Z poctu vice nez padesati dobrovolnikii byl dotaznik vyplnén osmadva-
ceti respondenty.” Nejvétsi navratnost vykazaly dotazniky $irené v Brazilii
(celkem pét kompletné vyplnénych dotaznikti). Z Portugalska byly zis-
kany odpovédi od Ctyf osob, z Italie a Némecka od tfi. Dva vyplnéné
dotazniky prisly z Mexika, Francie, Velké Britanie a Turecka a po jednom
z Pakistanu, Indonésie, Syrie, Kolumbie a Nizozemska. Komunika¢nim
jazykem provadéného sondazniho vyzkumu byla anglictina.

Vék respondentti se pohybuje v rozmezi od jedenadvaceti do tfiactyfice-
ti let. Data ziskana od této vékové kategorie prinasi retrospektivni rekon-
strukei vypravéni o détskych strasidlech, zaroven nastinuji soucasné pristu-
py k takovymto naracim, jelikoz mnoho dotazovanych ma jiz vlastni déti.

5 Vzor dotazniku byl prevzat z mého vyzkumu kinderschreckii v ¢eském pro-
stfedi (2016-2017).

6 Konkrétné se jednalo o e-mailové komunikace, zpravy zasilané skrze elektro-
nické socialni sité a doplnkové rozhovory uskutecnéné pres videochat.

7 Nékteii prihlaseni dobrovolnici své odpovédi stale neposkytli.
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Provedena vyzkumna sonda nema ambice kompletné analyzovat mezi-
narodni vyskyt kinderschreckil, jejich historickych pravzort ¢i transfor-
maci. Prace, kterou zde prezentuji, je pouze prvnim krokem sméfujicim
k budoucimu detailnimu zkoumani dané problematiky. Cilem studie je
predevsim poukazat na soucasnou proménu tradi¢nich vypravéni o dét-
skych strasidlech. Zaroven se zde zamyslim nad podobnostmi mezi kin-
derschrecky v riznych kulturach. Tyto spolecné rysy riiznych monster pak
mohou tvorit zaklady postav a strasidel, kterd zname z populdrni kultury.

Bubak

Nejcastéji zminovanym strasidlem bylo béhem mého sbéru nepochybné
monstrum, jez by se v ¢eském prostredi dalo pfipodobnit k tradi¢nimu
bubakovi.? Bubak,” tak jak byl respondenty popsan, se Casto schovava
v temnych zakoutich détského pokoje. Ciha pod posteli, kréf se v $atni
skfini ¢i jen tak postava v tmavém rohu. Fyzickd podoba bubaka je ne-
jasna, casto se jedna o strasidlo neustale ménici svij fyzicky vzhled tak,
jak se mu za danych okolnosti nejvice hodi. To mu v nékterych pripadech
pomaha ztstat nenapadnym, kdyz se blizi starostlivi rodice. Konkrétni
projevy bubéka jsou velice individualni zalezitosti.

V Brazilii se mu 1ik4 Bicho-papdo (slozenina slov ,,bicho® a ,,papar®, tedy
»netvor a ,jist“ ¢i ,pozirat®) a je velice znamym lidojedem - jak jiz vy-
plyva z jeho jména, brazilsky bubak pojida neposlusné déti. Mnohdy ma
také moc nad no¢nimi murami, které mtize na neposlusné ditko seslat.
Mezi jeho vystrazné projevy patii véemozné Sramoceni a skiipani — tedy
neidentifikovatelné strasidelné zvuky, kviili kterym nemtizou déti hrtizou
usnout.”’ Bicho-papao je strasidlo, jehoz existence je zdkladem narativii
napfic celou zemi a vSemi vékovymi kategoriemi. VSichni brazilsti respon-
denti uvedli, Ze tyto pribéhy znaji od rodict ¢i prarodicd, kteti je zase
slySeli od svych predkd. Z odpovédi respondentli prozatim usuzuji, Ze
Bicho-papao byva tizce propojen s vychovou. Na rozdil od ¢eského buba-
ka totiz strasi a pozira pouze neposlusné déti."

Z vyzkumu provadéného v letech 2016-2017 vyplyva, ze v ceském pro-
stfedi je prostor pod posteli rovnéz mistem vzbuzujicim obavy. Déti casto
pocituji intuitivni strach, jelikoz tmavé kouty a prazdné prostory v nich
vyvolavaji nedtvéru a pocit, ze se v nich néco skryva. Toto casto blize ne-
specifikované ,,néco” pak mutize byt nazyvano bubakem (diky vysoké pro-

8 Zminéno dvaceti respondenty z celkového poétu osmadvaceti.

9  Béhem vyzkumu jsem pro termin ,,bubak‘ pouZzivala anglicky pieklad ,,boogeyman®.
10 Dotazniky ¢. 1-5, Brazilie.

11 Dotazniky ¢. 1-5, Brazilie.
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ménlivosti projevi i fyzické podoby je totiz kazda definice odpovidajici).
Tento strach miize byt posilen pfi¢inénim starSich sourozencti, kamara-
dti a televiznich filmt. Cesky bubak ma tedy malo co doc¢inéni s détskou
disciplinou. Ze sedmadvaceti respondentti zminujicich bubaka ve svych
odpovédich pouze tfi vypovédeli, Ze toto strasidlo znaji od rodict.

Cesky bubak ma nicméné i mnoho lokalnich variant. Jednim z nich je
naptiklad Kumraus, jehoz vyskyt v podkrkonosském méstecku Pecka zdo-
kumentoval ¢esky folklorista Pavel Kracik. Peckovsky Kumraus pfedsta-
vuje stejné jako jeho mezinarodni paralely varovnou bytost, prichazi tedy
za jasn¢ danych podminek. V tomto konkrétnim pripad¢ jsou podminka-
mi soumrak ¢i pouha potieba rodict postrasit déti v jakoukoli denni ¢i
no¢ni hodinu (Kracik 2018: 87).

Francouzsky bubak se jmenuje Croque-mitaine a stejné jako jeho mezi-
narodni paralely také on se schovava nejcastéji pod détskou posteli. Jeho
vyskyt je opét spojovan s neposlusnosti. Trestany jsou predevsim déti,
které pred spanim snédly prili§ mnoho sladkého, nevycistily si zuby nebo
prosté jen bé¢hem dne odmlouvaly rodi¢tim.” Croque-mitaine své obéti
stahuje pod postel za chodidla, nejvétsim lakadlem jsou pro néj nepii-
kryta chodidla zlobivych déti. Francouzsti respondenti uvadéji, ze pfri-
béhy o ném znaji z vypravéni svych rodicti a prarodicti, jedna se tedy opét
o dlouhodobou hluboce zakorenénou tradici.”

Béhem vyzkumu se Casto stavalo, ze dotazovani neznali specifické jmé-
no pro bubaka, popis jeho chovani byl vsak vzdy stejny: fyzicky blize ne-
specifikované monstrum schovavajici se pod posteli ¢i v $atni skrini, které
v noci unasi nebo zere neposlusné déti.

Se zajimavym prvkem prichazi némecky Butzemann. K jinde casto vag-
nimu konceptu unaseni déti pridava ikonicky nastroj, pytel. Muz ¢i prise-
ra s velkym pytlem na zadech dési déti po celém svété stejné jako bubak
pod posteli. Tyto dvé postavy také Casto splyvaji v jednu.

V Brazilii a Portugalsku je zndmy Homem do Saco (také Velho do Saco,
ve Spanélsku El Hombre del Saco) neboli muz s pytlem. Tento tajemny muz
v sob¢ spojuje prvky nadpfirozeného bubaka s obycejnym nebezpeénym
clovékem. Nejcastéji je vsak mymi respondenty popisovan jako stary muz
unasejici déti.** Ohrozeny jsou zpravidla déti, které se toulaji mimo do-
mov po setméni, chodi na mista, kam jim rodice zakazali vstup atp.

V Kolumbii, Brazilii, Mexiku a Portugalsku je nejznam¢jsim strasidlem
Cucuy (jinak také Cuca, Cuco). Brazilska Cuca je ¢arodéjnice casto pfi-

12 RB, muz, 23 let, Francie; FR, Zena, 26 let, Francie.

13 RB, muz, 23 let, Francie; FR, Zena, 26 let, Francie.

14 Dotazniky ¢. 1-5, Brazilie, dotaznik ¢. 10, Italie, dotaznik ¢. 12, Kolumbie,
dotaznik ¢. 13, Mexiko, dotazniky ¢. 14-16, Némecko, dotaznik ¢. 26, Turecko.
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podobnovana ke krokodylovi. Kdyz dité hlasité place nebo nechce spat,
odnese si ho. Pro tyto tcely s sebou nosi velky pytel, do kterého se vejde
kazdé dité. Brazilské déti znaji pribchy o zlé ¢arodéjnici od svych rodicd
a prarodict. Nejbéznéji se vyskytuje v ukolébavkach. Postava Cucy je pry
zaloZena na jeji portugalské verzi, v niz ma podobu draka.”

V Kolumbii se setkame se strasidlem zvanym E!/ Coco. Zptsoby, jaky-
mi El Coco tresta neposlusné déti, jsou rozlicné. Zaklad tvori vzdy tinos
v pytli, ktery si strasidlo nosi prehozeny pres rameno. S unesenymi détmi
pak miize nakladat rizné. Nékteri respondenti tvrdi, Ze jsou déti vystave-
né neustalému krutému muceni, nékteri tvrdi, Ze se El Coco détmi zivi.
Znamé jsou i verze prib¢ht, v nichz jsou unesené déti prodany. Extrém-
néjsi verze téchto pribéht pak tvrdi, zZe strasidlo vafi z déti polévku, kte-
rou pak prodava rodic¢im obéti.'®

V Mexiku se miizeme setkat s postavou zvanou Cucuy. Tato strasidla se
opét specializuji na tinos zlobivych déti. V nékterych pripadech mutize Cu-
cuy fungovat i jako entita neustale sledujici déti a jejich chovani. Usedava
na vrcholky stfech a stromt v podob¢ stinu, Casto si své misto hleda i pod
posteli nebo ve skiinich.”

Rakousko a Némecko kazdy vecer oziva historkami o jiz zminéném
Butzemannovi. Jedna se o postavu, jez by se dala popsat jako hrani¢ni
charakter mezi bubdkem a ¢ertem (jemuz se budu blize vénovat pozdéji).
Butzemann je rohaty, s cernou pleti ¢i srsti. Schovava se zlobivym détem
pod posteli ¢i ve skfini a unasi je do lesa ve velkém pytli. Takovy osud
potka vSechny déti, které zistaly vzhiru i po vecerce.”

Bubak, El Coco - at uz se mu fika jakkoli, jedna se o bytost dobre zna-
mou témér véem kulturam po celém svété. Neni tedy zadny div, ze jeho
odraz je patrny také v popularni kulture. Jak jiz bylo vySe zminéno, ze
sondazniho vyzkumu provadéného v letech 2016-2017 vyplyva, ze pre-
devsim ceské déti povazuji bubdka za strasidlo ohrozujici své okoli bez
ohledu na neposlusnost. Piibéhy o ném tedy neznaji od svych rodici, ale
hlavné z televize. Faktem je, Ze postava komodifikovaného boogeymana
je v kinematografii obecné pomérné oblibena. Kromé ocividného hororo-
vého zanru jsou bubdci ustfednim tématem mnoha komedialnich seriald
¢i seriald pro mladez. Mezi takové patii naptriklad americky détsky serial
Wizards of Waverly Place (2007), kde se objevuji jak duchové strasici malé
déti, tak i Cucuy, jimz rodice strasili jednu z protagonistek, jejiz posta-

15 PHSM, muz, 29 let, hudebnik, Brazilie.

16 DO, muz, 35 let, elektrikar, Kolumbie.

17 Dotazniky ¢. 1-5, Brazilie, dotaznik ¢. 12, Kolumbie, dotaznik ¢. 13, Mexiko,
dotazniky 20-23, Portugalsko.

18 CN, muz, 26 let, ucitel, Némecko.
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va ma mexické korfeny. Jednu epizodu vénuje bubakovi i serial Buffy the
Vampire Slayer (1997). Boogeyman nebyl opomenut ani ve snimku 7The
Nightmare Before Christmas (1993). Postava inspirovana klasickym boogey-
manem, Oogie Boogie, je zaroven jedinym zapornym charakterem filmu.
Oogie Boogie svou inspiraci v détském folkloru vskutku nezapre. Jeho ze-
vnéjsek na prvni pohled napadné pripomina velky pytel, jenz je naplnén
tisicem broukd. Sam o své postavé rovnéz referuje jako o ,,stinu“. Oogie
Boogie je bytosti sirici strach, kamkoli vkro¢i.

Respondenti z Mexika se ve svych vypravénich nékdy odvraceji od kla-
sickych ukolébavek o Cucuyovi a nahrazuji je strasidelnymi historkami
zalozenymi predev§im na vyobrazeni Cucuye v popularni kulture. To jen
dokazuje, ze ackoli je ustni tradice spojena s kinderschrecky stale ziva
a dulezita, nelze ji dale nahlizet samostatné, nebot je zpétné ovlivnéna
jinymi médii. Snimek Cucuy: The Boogeyman z roku 2018 naptiklad pre-
zentuje mexické strasidlo jako netvora s pytlem, jenz pro unesené déti
predstavuje branu do jiného, mystického svéta. Zde jsou déti Cucuyem
véznény a ve velkém poctu pomalu umiraji. Zajimavy, nicméné velice
ojedinély popis Cucuye nabizi americky televizni serial Grimm (2011),%
v némz je strasidlu pripisovana veskrze pozitivni role mstitele vrazdici
tryznitele Zen. V tomto pripad¢ na sebe strasidlo bere podobu starenky.

Cert

V ceském prostredi patii cert k nepochybné nejuzivanéjsim kinder-
schreckiim.” Oblibé se tési predevsim diky jeho bezprostiedni fyzické
pritomnosti vzdy patého prosince, kdy déti navstévuje spolecné se svatym
Mikulasem a andélem. Cesti éerti obchazeji domacnosti s pytlem hoze-
nym pres rameno. Zlobivym détem davaji uhli ¢i brambory a hrozi, ze je
odnesou do pekla. V ceském prostredi existuji doklady o syntéze postav
bubaka a Certa datované az do 18. stoleti. Uz Frantisek Jan Tomsa ve své
publikaci z roku 1794 popisuje hrozivou postavu Mikulasova spolecnika
s pytlem pies rameno a fincici masivnimi fetézy. Ackoli je popis shodny
s popisem dnes$nich lertti, Tomsa uzivd pouze termin ,bubdk® (Tomsa
1794: 49). Charakteristiky certa ma bubak i v détské basnicce Bubdk zve-
rejnéné Karlem Jaromirem Erbenem v dile Prostonarodni ¢eské pisné a 1i-
kadla z roku 1864:

19 SO02E18.

20 SO03EO05.

21 Ze zminéného vyzkumu vyplynulo, Ze celych sedmdesat pét procent ze viech osmdesati
dotazovanych bylo n¢kdy straseno Certem ¢i pouziva Certa ke straSeni jinych.
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»Sedi bubak pod kominem
a mad dusi rohatou,

nese v ni homolky s kminem,
hlavu celou chlupatou:

mlc a neplac, mé dité —
ptijde homolka a sni té!“*?

V minulosti mél tedy cesky bubak vice spole¢nych rysti napriklad s né-
meckym Butzemannem. Z mého vyzkumu détskych strasidel v Ceské
republice realizovaného v letech 2016-2017 vsak toto spojeni jiz zfejmé
neni. Z celkového poctu osmdesati dotazovanych byl Cert zminén Sede-
satkrat. Bubak byl respondenty zminén v sedmadvaceti pripadech, ani
jednou vsak jeho popis nepfipominal moderniho certa.

Z rozhovorl vedenych s obyvateli Rakouska a Némecka je jasné, ze
postava Certa (respektive postava Certovi velice podobna) neni pouze
ceskou zalezitosti. V Némecku je znamym kinderschreckem napiiklad
Knecht Ruprecht, jenz je rovnéz spole¢nikem svatého Mikulase.?® Na rozdil
od ceského certa vSak disponuje dfevénou holi, kterou neposlusné a zlo-
bivé déti bije. Nékteré zdroje uvadéji, ze své rany rozdava rovnéz pytlem,
ve kterém nosi popel (Thorpe 1852: 146). Nezbednici se i od né¢j mohou
dockat tnosu do pekla, kde mohou byt nasledné snédeni.* Tato bytost,
jez je dnes chapana veskrze negativné,” mad mnohdy na starost i odmeéno-
vani déti poslusnych a hodnych. Mezi nejbéznéjsi odmeény patii jablka,
pernicky a orechy. Prichod Knechta Ruprechta ohlasuje fin¢eni malych
zvoneckd zavésenych na jeho oSaceni (Thorpe 1852: 146).

Strasidlo s podobnymi charakteristikami se ukryva rovnéz pod jménem
Krampus (Ridenour 2016). Tito rohati démoni mivaji povétsinou strasidel-
n¢jsi vzezreni nez cesti Certi. Ackoli je jejich vyskyt také spojovan s Mi-
kulasem, bézné se objevuji i samostatné nebo v rozsahlych priavodech.
Obliba takovych privodu v poslednich letech vzrostla, kromé klasickych
Krampuslauf ted mtzeme désivé démony s kozimi rohy a kopyty potkat
i na tzemi Ceské republiky a dalsich zemi.

Kromé Krampuse miizeme narazit také na strasidlo zvané perchta. Perch-
ta mé své kofeny ziejmé v germénské mytologii (Ridenour 2016). Udajné
se jednalo o bohyni dohliZejici na zZenské prace, jako je napiiklad prede-
ni. Byva také casto ztotoznovana s Pani Holdou (Ridenour 2016). Perch-
ta se zjevuje v obdobi kolem Vanoc, tradi¢né obchazi domovy s velkym

22 (Erben 2011: 24).

23 CN, muz, 26 let, uditel, Némecko.

24 CN, muz, 26 let, uéitel, Némecko.

25 Viz dotazniky z Némecka a Rakouska.

240



Marta Pavelkovd, Mezinarodni paralely postavy kinderschrecka v procesu remediace

nozem, kterym tresta nedodrzeni ptstu. Nékteri respondenti z Némecka
rovnéz uvedli, ze ve svém détstvi slychali pribéhy o tom, ze pokud nebu-
dou hodni béhem celého roku, perchta to pozna a potresta je rovnéz.
Perchty mohou byt obecné rozdéleny do dvou kategorii: Schonperchten
a Schiachperchten. Prvni zminénou kategorii tvoii krasné a hodné perchty,
druhou naopak ty zI¢ a osklivé (ibid.). Ackoli je kategorie hodnych percht
nepochybné zajimava, pro tcely této prace se zaméfime pouze na perch-
ty, kterych je nutno se obavat. Ty se v prvni fadé vyznacuji nehezkym
vzezrenim. MiiZe se jednat o malé stafenky s dlouhym hakovitym nosem,
rozcuchanymi vlasy a potrhanym oblecenim, stejné jako o désiva monstra
s dlouhymi tesaky oblecena do krali¢ich kozesin. Vyjimkou neni ani dlou-
hy kravsky nebo konsky ocas, kopyta, rohy apod. (ibid.). V soucasnosti je
perchta chapana jako bezpohlavni bytost (kofeny charakteru jsou Zenské,
masku perchty v§ak oblékaji predevsim muzi a maska sama o sob¢ byva
natolik zoomorfni, Ze se veskeré maskulinni ¢i femininni znaky zcela vy-
traceji) odménujici hodné a trestajici zlobivé déti.”

Obraz certa (respektive pribuznych postav Krampuse, perchty atd.)
je zvlasté v kinematografii velice rozmanity. Pokud mluvime o certovi
v Ceském prostiedi, setkame se nejcastéji s zanrem détskych pohadek,
kde jsou certi Casto zobrazovani jako strasidelni, nicméné spravedlivi
strazci spravedlnosti (napf. filmova pohadka § certy nejsou Zerty, 1985).
Strasidelny charakter postavy Certa pak cas od casu ustupuje komedial-
nim prvkim, které poukazuji na jakousi lidskou stranku pekelnych slu-
zebniki. Disponuji lidskymi slabostmi, jako je lenost, hloupost, soucit
apod. (napt. Dalskabaty, hitind ves aneb Zapomenuty lert, 1976). V Ceské
republice déti védi, ze Cert je nebezpecny pouze pro ty, kteri béhem roku
zlobili. Celych devadesat procent respondentt uvedlo, ze se certti bali
i v pripadé, ze presn¢ védéli, kdo se v certovském kostymu ukryva.? To
evokuje hypotézu, ze se v tomto pripad¢ détsky strach nezaklada na sa-
motném narativu o Certech, ale na désivém zpracovani jejich fyzické
podoby.

Tento strach pak reflektuje zanr, ktery si charakter démonického tryz-
nitele déti zvlasté v poslednich nékolika letech velice oblibil. Jedna se
o zanr hororovych filmi, pro ty je atraktivni predevsim Krampus.?

26 CN, muz, 26 let, ucitel, Némecko.

27 Predpoklad se zaklada na vypovédich péti dotazovanych respondentti z N¢-
mecka.

28 Zalozeno na mém vyzkumu détskych strasidel 2016-2017.

29 Hlubsi konfrontace li¢eni respondent s literaturou v tomto pripadé bohuzel
neni mozna. Respondenti zminujici Krampuse se omezili pouze na jednoslov-
né ¢i velmi vagni popisy.
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La Llorona

Jednim z nejrozsifenéjsich femininnich strasidel je La Llorona, znama
také jako placici zZena. Znama je predevsim v oblasti Latinské Ameriky,
postavu s podobnymi charakteristikami vsak najdeme i v mnoha dalsich
kulturach.

Nejtradovanéjsim piibéhem o placici zené¢ je ten, podle kterého byla La
Llorona krasna divka zijici v dobé kolonialismu v Mexiku. Zamilovala
se do bohatého Spanéla a méla s nim nékolik déti (pfesny pocet se lisi
v zéavislosti na zdroji) (Plascencia 2017). Spanélsky prominent viak od-
mitl ucinit jejich vztah oficialnim a misto mladé Mexic¢anky se ozenil se
$panélskou $lechticnou. Nestastna La Llorona (respondenti uvadgéji, ze
jeji pravé jméno je Maria) ze svého zarmutku pfisla o rozum a v zachvatu
Silenstvi utopila své déti v fece. Kdyz si uvédomila hriizu ¢inu, ktery spa-
chala, vzala zivot i sobé. Od téch dob se placici Zena zjevuje v okoli fek ¢i
jezer, hlasité nafika a hleda své mrtvé déti (ibid.: 69). Jiné varianty piibé-
hu rikaji, ze se Maria za bohatého muze provdala, on ji ale opustil kviili
mladsi zen€. Jadro pribéhu je vsak vzdy stejné: Zena ze vzteku a zoufalstvi
zavrazdila své déti a poté spachala sebevrazdu.*

Prib¢hy o postavé La Llorony se Casto vypravi détem, aby se pozd¢ ve-
cer nikde netoulaly. Piivodni udajny vyskyt placici zeny byl pouze v okoli
vody, postupem casu se vSak pribé¢hy zménily a rozsirily jeji pole ptisob-
nosti i na lesy, ¢i dokonce urbanni prostory (Plascencia 2017: 69). Mnohdy
se také uziva jako vyhruzka urcena zvlasté chlapctim. Prib¢hy o prekrasné,
avSak nebezpecné zZené maji za tikol varovat pred prilisnym chticem a nevé-
rou. La Llorona je ve své smrti stejné okouzlujici jako béhem zivota. Zjevuje
se predevsim nevérnym muztm a opilctim, svadi je a poté zavrazdi. Kdyz ji
vidite v dalce, ma podobu nadherné sviidné zeny, kdyz se k vam vsak pribli-
zi, uvidite osklivy konsky oblicej. V ten moment je jiz pozdé na aték (ibid.).

Nékteré pribchy tvrdi, Zze pokud zaslechnete silny a pronikavy plac¢ La
Llorony, znamena to, ze se nachazi daleko od vas, pokud ale slysite jeji
hlas z dali, je ve vasi tésné blizkosti (Plascencia 2017: 69).

La Llorona ma podle nékterych interpretaci potencialné castecny za-
klad v postavé z mexické historie. Jeji jméno bylo Dofia Marina (také
znama jako La Malinche). Marina byla tlumoc¢nici a radkyni §panélského
conquistadora Hernana Cortése, zaroven byla i matkou jeho syna Marti-
na (Cypess 1991: 7). Marina dnes pro mnoho obyvatel Latinské Ameriky
predstavuje symbol sviidné sexuality a zrady.

Jak jiz bylo feceno, bytosti s podobnymi charakteristikami, jako ma me-
xicka placici Zena, existuji v mnoha kulturach. Yucatan ma své strasidlo

30 DAMC, Zena, 21 let, Mexiko.
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zvané Xtabay, v Kostarice je to La Cegua, El Salvador ma zase La Siguana-
bu. Vy$e zminéné jsou v nékterych ohledech velice podobné La Lloroné,
v mnohém se ale i li§i. La Siguanaba s placici zenou napftiklad sdili kon-
skou tvar viditelnou pouze na kratkou vzdalenost, Xtabay zase svadi své
obéti, aby je mohla nasledné usmrtit (Plascencia 2017: 72).

Ve slovanské mytologii 1ze také najit bytosti ne nepodobné mexickému
strasidlu. Mezi takové bytosti patii napfiklad ruské a ukrajinské rusalky.
Nejenze se vyskytuji nejcastéji kolem vodnich ploch a lakaji kolemjdouci
svym puvabnym tancem, predstavuji ale Casto také duse zen, jez spachaly
sebevrazdu (Vana 1990: 111).

Motiv vrazdéni a undseni déti s La Lloronou sdili napriklad anticka La-
mia, naptl Zena, naptl had. Ta se podle fecké mytologie po nocich plizi
po okoli, aby vrazdila déti (¢asto déti potulujici se venku bez dozoru)
a sala jejich krev. Tak ¢ini v aktu pomsty za své vlastni déti zavrazdéné
bohyni Herou (v nékterych verzich mytu Hera sesle na Lamiu $ilenstvi,
ve kterém své déti zabije ona sama). Lamia je stejné jako La Llorona zna-
mou pokusitelkou se schopnosti ménit svou podobu (Empousa — Lamia
2000).

Jistou podobnost 1ze vypozorovat i mezi placici Zenou a irskou Bansi.
V tomto pripadé obé bytosti charakterizuje usedavy plac a narek.*

O mnoho vice spoleénych znakti ma s La Lloronou postava zvana Chu-
rail. Ta pochazi z Pakistanu. Churail je znamym kinderschreckem, a to
nejen pravé v Pakistanu, ale také Indii, Bangladési (Chawla 1994: 15). Stej-
n¢ jako La Llorona, Lamia nebo Xtabay i Churail zaméfuje svou zlost
piedev$im na muze. Ti jsou nasledné svedeni a zavrazdéni. Na rozdil
od svych kolegyn vsak pakistanska sviidnice nedisponuje pfirozenou kra-
sou. Ma svrastélou kiizi, povisla prsa a vlasy pripominajici pubické ochlu-
peni. Svou podobu vsak dokaze libovolné ménit. Jediné, co vzdy ztstava,
jsou chodidla oto¢end dozadu. Déti slychaji pribehy o této nebezpecné
zené, aby se vyvarovaly nocniho toulani.??

Nehezkym vzhledem se vyznacuje i posledni z mnou zdokumentova-
nych paralel La Llorony. Jeji jméno je Wewe Gombel a pole ptisobnosti
ma predevsim v Indonésii. Wewe Gombel ma podobu staré zeny s velice
dlouhymi povislymi prsy. Legenda pravi, ze to kdysi byvala zena, kterou
opustil manzel. Kdyz ho nachytala pfi nevéte, zavrazdila ho a poté i sebe.
Ted chodi svétem a odnasi do svého hnizda déti, o které nebylo dobre
postarano, které jsou zanedbané ¢i nestastné. O unesené déti se pry vzdy
dobre a laskyplné stara a n¢kdy, pokud se rodice nestastnikd napravi, je
do ptivodni rodiny i vraci. Pribéhy o této vcelku mirumilovné postave se

31 DY, zena, 33 let, skladnice, Velka Britanie.
32 UT, muz, 26 let, student, Pakistan.

243



CESKY LID ro¢nik 2020/107 2

vypravéji opét jako prevence pred toulanim. Zaroven uci déti nestézovat si
na své rodice, dodrzovat radnou hygienu, pravidelné jist zeleninu apod.

Prib¢hy o La Lloroné jsou natolik znamé, Ze se staly namétem mnoha
filmi ¢i serialovych epizod.?*

Bloody Mary

Jadro tohoto strasidelného prib¢hu zpravidla tvori nékolik specifickych
situaci. Temna mistnost, pohled do zrcadla, vysloveni jména ¢i formule
a trest. Existuje nepieberné mnozstvi riznych variant pribéhti o Bloody
Mary a jejim vyvolani. Nékteré pribéhy vypravi o pivodu Bloody Mary
a jejim osudu, nékteré jen detailné popisuji, co clovék musi udélat, aby se
zjevila, a jaké jsou nasledky jejiho spésného privolani.

O pivodu Bloody Mary mutizeme najit témér tolik pribéht, jako je ust,
jez je vypravéji. Objevuji se v nich odkazy na kralovnu Marii Tudorovnu,
Mari Magdalenu, Pannu Marii ¢i obycejnou chudou divku, ktera se pro-
vinila kradezi. Ackoli je samotna povést o Bloody Mary pomérné mlada
(v USA byla zaznamenana teprve v sedmdesatych letech 20. stoleti) (Ja-
necek 2015: 106), obsahuje prvky spojujici ji s klasickymi kinderschrecky
jiz hluboce zakofenénymi v tradi¢nim folkloru.

Pribéhy o tom, kdo byla Bloody Mary, nez se stala démonickou bytosti,
maji vzdy spole¢ného jmenovatele, jimz je poruseni urcitého tabu. Jeden
z respondentt 1ika, Ze poprvé o Bloody Mary slysel jako o dévcatku, kte-
ré ukradlo ,,chléb nebo néco takového, protoze jeji rodina hladovéla“.s
Divka byla chycena pfi ¢inu a upalena. Nestastna matka se pry za dcerou
vrhla do plament, ale zachranit ji nedokazala. Nicméné Mary predala na-
tolik své zZivotni energie, zZe se jeji duch stihl dostat do malého zrcatka,
které meéla holcicka u sebe. Od té doby se zjevuje v zrcadlech a hleda svou
matku. Pokud ji v§ak vyvola kdokoli jiny, Mary mu ublizi.®

Dalsi z pfibéht popisuje Mary jako zenu, jez byla lidmi povazovana
za Carodéjnici. Mary prestala i se svymi détmi vychazet z domu a v zoufal-
stvi je zavrazdila. Kdyz se jeji manzel vratil z valky, svou zuboZenou zenu
vSak nepoznal a zabil ji. Kdyz si uvédomil svilj omyl, spachal sebevrazdu.
Od té doby se Mary zjevuje kazdému, kdo trikrat za sebou vyslovi ,,Krvava
Mary“. Daného ¢lovéka pak uboda, toto oznadeni ji totiz pfipomina ostra-
kizaci ze strany krajant (Janecek 2015: 106). Piibéh obsahuje hned dva prv-

33 GT, muz, 26, fotograf, Indonésie.

34 Napt. snimek The Curseof La Llorona z roku 2019, seridl Grimm (S02E09).

35 Original: ,,...bread or something like that cause her family was starving.“ AY,
zena, 38 let, Brazilie.

36 AY, zena, 38 let, Brazilie.
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ky, které je nutné zdtraznit. Jde zde samoziejm¢ o vrazdu vlastnich déti,
ktera odkazuje na povésti o La Lloroné¢ ¢i Lamii, je ovSem tfeba vénovat
pozornost i druhému prvku, v povéstech o Bloody Mary asi nejbéznéjsimu
— prvku poruseni tabu na vysloveni jména. Respektive vysloveni a nasledné
opakovani jména. To se objevuje témeér ve vSech verzich. Nékdy je potieba
jméno zopakovat trikrat, jindy pétkrat, ¢i dokonce stokrat. A neni to vzdy
jen jméno, mezi formulemi se kromé ,Bloody Mary“ objevuje naptiklad
»Mary Worthington®, ,Hell Mary®, ,I believe in Bloody Marry®, ,Bloody
Mary, I got your baby“ nebo i odiikani modliteb pozpatku. Formule obsa-
hujici zminku o ditéti opét spojuje Krvavou Mary s La Lloronou.

Respondenti z Brazilie v rozhovorech nékolikrat®” zminili tradi¢ni stra-
sidlo Comadre florzinha. Jedna se o zenskou postavu, jejiz jméno by bylo
mozné prelozit jako ,,Kmotra kvétinka“. Pfedstavuje patronku lesii a pri-
rody obecné. Zjevuje se v zalesnénych oblastech tém, ktefi se ztratili nebo
jsou sami. Pokud doty¢ny vyslovi jeji jméno trikrat, zacnou se ozyvat tiché
vzlyky, piskani a dalsi podivné zvuky, jejichz zdroj neni mozné vysledo-
vat. Kdyz se Comadre florzinha ukaze, byva kruta a nelitostna. Vlastni bi¢
tvofeny kopfivami, jimz tryzni toho, kdo ji pfivolal.®®

Dalsi brazilskou nestastnici napadné podobnou Bloody Mary je Loira
do Banheiro (1ze prelozit jako ,Blondynka z koupelny®). Povést pravi, ze
se jednalo o mladou divku, jejiz rodice se rozhodli domluvit ji snatek.
Ona se vSak vzbourila a za penize ziskané prodejem rodinnych Sperkt
utekla do zahranic¢i. Nastavajici manzel ji vSak nasel a ve vzteku zavraz-
dil v koupelné pred zrcadlem. Jeji télo bylo prevezeno zpét do Brazilie,
zpopelnéno a ulozeno do sklenéné urny. Lidem nachazejicim se v okoli
této urny se vsak zacaly zdat désivé sny, které prestaly, az kdyz byla urna
pohibena. Na misté domu div¢iny rodiny se po letech postavila skola,
ve které se zacaly dit podivné véci. V zrcadle na divcich zachodech se
dodnes zjevuje slepa divka v bilych Satech potrisnénych krvi. Nékteré ver-
ze tvrdi, ze je nutné jeji jméno trikrat pfed zrcadlem vyslovit, jiné, ze se
zjevuje sama. At tak ¢i tak, kdo mrtvou divku v zrcadle spatfi, postupné
ptijde o rozum. Toto $ilenstvi konci az sebevrazdou.®

V mnoha historkach o Bloody Mary neni rovnéz vysloveni jejiho jména
podminkou. Casto se zjevuje sama od sebe, pokud projdeme kolem zr-
cadla v temné mistnosti. Nékdy je podminkou jejiho zjeveni i urcity den
v tydnu (nejcastéji patek). Vysloveni a opakovani jména ¢i formule opét
nemusi stacit. Ritual mtize provazet zapaleni svicek, stfikani vody na zr-
cadlo apod. (Norder 1999; 2003)

37 Celkem ctyfikrat ze Sesti dotazovanych.
38 YVSS, muz, 26 let, piekladatel, Brazilie.
39 YVSS, muz, 26 let, piekladatel, Brazilie.
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Stejné jako brazilska Loira do Banheiro i Bloody Mary se projevuje riiz-
né. Nejcastéji se lidem zjevuje s nozem v ruce, kterym na clovéka zaatoct,
lidi vSak napada i dlouhymi drapy, zuby ¢i ntizkami. Zamétuje se pre-
devsim na odi, které s oblibou vyskrabava, mize clovéku ale i utiznout
hlavu, pozfit ho, vystrasit k smrti, zatahnout k sobé do zrcadla ¢i, jako
v brazilské povésti, privést k $ilenstvi a donutit spachat sebevrazdu (Nor-
der 1999; 2003).

Vlastni, tradi¢néjsi verzi Bloody Mary lze také najit v Mexiku. Zde se
Casto vypravi o divce Marii zjevujici se v podobé naptl holcicky, napil
kostry. Tato tradice je spojena predevsim se svatkem Dia de los Muertos,
jehoz neoficialnim symbolem je lebka ¢i kostra.*

Ne vsechny projevy Bloody Mary jsou vylozené¢ negativni. Nékteré pii-
béhy rikaji, ze Mary bude tomu, kdo ji vyvolal, odpovidat na otazky nebo
mu vyjevi budoucnost. Existuji i verze narace, ve kterych Bloody Mary
obdarovava tcastniky ritualu hrackami a sladkostmi (Norder 1999; 2003).

Existence prib¢hti o Krvavé Mary je neodmyslitelné spojena s popular-
ni kulturou. Respondenti ze vSech zemi vypovédéli, ze se o ni dozvédéli
diky televizi a internetu a ze ji v minulosti nékdy sami pouzili ve vlastnich
vypravénich. Specialnim pripadem je pravé Brazilie, kde postava casto
splyva s Comadre florzinha a Loira do Banheiro, i na né vsak respondenti
odkazuji jako na ,Brazilian Bloody Mary“*

O Krvavé Mary bylo také natoceno mnoho filmé predevsim z hororo-
vého zanru.*” Jeji existenci se zabyvaji i riizné seridly pro mladez (napf.
americky serial Supernatural*® z roku 2005).

Kinderschreci z détskych knizek

Pokud hovorime o fenoménu kinderschreckti jako soucasti procesu
remediace,* nesmime zapomenout na médium, které zde zatim nebylo
dostatecné reflektovano. Timto médiem je literatura. Ackoli se muze zdat,
ze knihy nezaujimaji v zivotech dnesnich déti vyznamnou roli, opak je
pravdou. Cteni mozné nepati{ k vieobecné popularnim détskym krato-
chvilim, kazdé malé dité si vsak rado vyslechne predcitani v podani do-
spélé osoby. A tyto pribchy pak mohou mit velky vliv na détsky vyvoj
a imaginaci. Dikazem muze byt napriklad détska knizka s nazvem Ka-

40 IR, muz, 43 let, muzikant.

41 Dotazniky ¢. 1-5, Brazilie.

42 Napt. snimek Bloody Mary (2006).

43 S01E05.

44 Tento jev byl poprvé popsan v publikaci Remediation: Understanding New
Media autorii Bolter — Grusin (1999).
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rius og Baktus (Egner 1971). Jejim autorem je norsky spisovatel Thorbjgrn
Egner, ktery skrze pfibéhy o dvou zubnich skfitcich uci déti zakladnim
hygienickym navyktm. Détskymi strasidly jsou v tomto pripadé Karius
a Baktus, jejichz jména odkazuji na zubni kazy a bakterie. Pokud si ditko
necisti zuby tak, jak ma, zbytky jidla a sladkosti v tstech prilakaji zubni
skritky, ktefi svym zivotem v lidskych zubech $kodi jejich majiteli. Pravi-
delna tstni hygiena tato stvoreni dési.

Tato vychovna kniha byla také zpracovana do podoby loutkovych ¢i
animovanych filmt a reprodukovana v podobé videi na rtiznych interne-
tovych platformach (napi. YouTube).*

Respondenti z Némecka v rozhovorech uvedli, Ze se se skritky setkavali
predevsim v tiSténé podobé¢. Byla to kniha, kterou si cetli sami, ve $kole
nebo jim ji Cetli rodice.*® Jeden z dotazovanych tvrdi, ze v détském véku
m¢l ze skritkt hréizu a mysli na né i dnes, kdyz si rano nestihne vycistit
zuby.¥

Dalsi zajimavou détskou knihou je Struwwelpeter (Hoffmann 1967). Tato
publikace je zajimava predevs§im tim, ze v ni fyzicky nevystupuje postava
kinderschrecka, nicméné méla (¢i stale ma) na déti stejny efekt. Autorem
knihy je 1ékar a psychiatr Heinrich Hoffmann, ktery pfibéhy vytvoril pro
své vlastni dité. Struwwelpeter obsahuje velké mnozstvi kratkych pouc¢nych
pribéhti o nerozumnych a neposlusnych détech, détech zanedbavajicich
hygienu atp. Kazdy prib¢h je vénovany jinému détskému htichu a provazi
ho jak velice nazorné popisy disledkti neposlusnosti, tak désivé ilustrace.
K tém nejzminovanéj§im béhem mého vyzkumu patiil pravé Struwwel-
peter, jehoz zobrazeni dodnes vyvolava v nékterych mych respondentech
neptijemné vzpominky.* Chlapec, ktery se nerad cese a stfiha nehty, je
zde zobrazen jako zanedbana postava s rozcuchanymi kudrnatymi vlasky
a bizarné dlouhymi nehty. Nékteré ilustrace Struwwelpetera dokonce evo-
kuji pocit, ze si chlapec nehty rozdrasal oblicej do krve. Ackoli pti bliz§im
pohledu zjistime, ze stopy na obliceji zanedbané postavy jsou jen neu-
cesané vlasy, jeden z dotazovanych z Némecka priznal, Ze se Struwwel-
petera vzdy bal, jelikoz mél pocit, ze je jediny, kdo jeho Sramy na obliceji
opravdu vidi.

Kinderschreci jsou ne vzdy désiva nadpfirozend monstra s dlouhymi
drapy, ostrymi zuby a pytlem na zlobivé déti. Cas od ¢asu miize kinder-
schreck vystupovat jako cely narativ, jehoz zavér je néjakym zptisobem

45 Viz seznam videi dostupny z https://www.youtube.com/
playlist?list=PLL708Z91tWrtH__RetpOYuvD]-KuD-ZI3.

46 Dotazniky ¢. 14-16, Némecko.

47 CN, muz, 26 let, ucitel, Némecko.

48 CN, muz, 26 let, ucitel, Némecko.
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$okujici, krvavy ¢i jinak désivy. Prikladem je pohadka, kterou jsem sama
slychala a z vyzkumu détskych strasidel z roku 2016-2017 vim, Ze nékte-
rym détem hlavni hrdina této pohadky nedal spat. Jedna se o pohadku
o malém Kirystifkovi, ktery rad jedl sladké, a kdyz jeho maminka pekla
dort, schoval se v mixéru, aby mohl nenapadné ujidat. Maminka si dité-
te v mixéru nevsimla a to zptsobilo, ze Krysttfek, ktery rad jedl dorty,
se sam stal dortem. Nerozumny Krysttfek si ze svého osudu nic nedélal
a pokracoval v ujidani dortu, ackoli to znamenalo, ze pojida kousky sebe
samého (Macourek 2011).

Zavér

Uvedeny vybér kinderschrecki a jejich paralel piedstavuje pouze reko-
gnoskaci terénu v podobé¢ mensi sondy poukazujici na ne¢ekanou vari-
abilitu, ale také vzajemnou podobnost strasidel napfi¢ podstatnou casti
svéta. Pravdou je, ze témér kazdé monstrum, kazda zahadna postava, ¢i
dokonce kazdé zvife ma potencial stat se kinderschreckem. Diky dynami-
ce folkloru jako takového se kazdym dnem stavaji détskymi strasidly nové
a nové bytosti. Mohou jimi byt filmové krakatice* ¢i jen obrazek Arche-
opteryxe z encyklopedie dinosaurt.*

At jiz schvalujeme uzivani détskych strasidel v ramci vychovy, ¢i pat-
fime k tém, jez tuto formu rezolutné odmitaji, faktem je, ze vyskyt vy-
pravéni o kinderschrecich se jiz vymyka nasi kontrole. Predev§im diky
riznym digitalnim platformam je témér nemozné najit v zapadnim svété
dité, které by neznalo minimalné jedno z vySe zminénych strasidel. Kazda
tato platforma zaroven nabizi zcela jedine¢ny zptisob nahlizeni jednot-
livych détskych strasidel a dalsi Sifeni povédomi o nich. Pfichod Webu
2.0 jakozto prostoru pro interaktivitu zptsobil vyrazné zmény v lidské
komunikaci. Z internetu se rychle stalo médium zamérené na shromazdo-
vani ohromného mnozstvi textu bez hlubsi analyzy kontextu. Miizeme se
setkat s celymi vlakny v ramci diskusnich foér, vtipnymi historkami umis-
ténymi na osobni blog, amatérskymi (i studentskymi, nebo dokonce pro-
fesionalnimi) videi, fotografiemi a obrazky, to vse vénované libovolnému
strasidlu. Kromé rychlého sifeni pribéhti podporuje internet také syntézu
jednotlivych narativi ¢i jejich nosnych motivi, diky niz je mozné vysledo-
vat vyskyt prvka prevzatych z internetu a jejich nasledné zakomponovani
do klasickych folklornich prib¢hd. To je nejlépe vidét pravé na prikladu
Bloody Mary, jenz v mnoha pfipadech® funguje jako jakysi archetyp, pro-

49 VB, muz, 34 let, jaderny technik, Ceska republika.
50 IP, zena, 54 let, fyzioterapeutka, Ceska republika.
51 Vsichni respondenti z Brazilie.
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stfednictvim néhoz lidé nahlizeji tradi¢néjsi folklorni bytosti jako Loira
do Banheiro ¢i Comadre florzinha.

Kromé internetu se o masové Sifeni pribehti o détskych strasidlech zasa-
zuje také kinematografie, ktera je pritahovana predevsim vizualné atrak-
tivnimi a zajimavymi kinderschrecky. Hororovy zanr nejcastéji pracuje
s tajemnem, jeZ nabizeji éterické postavy jako La Llorona, ¢i s vylozené
désivym vzezfenim Krampuse nebo Cucuye. Specifikem filmovych kin-
derschreckti je vSak znacna nekonzistentnost mezi narativy, ze kterych
pochazi inspirace ke ztvarnéni dané postavy a jejim vyslednym zpracova-
nim, jez maze byt ovlivnéno mnoha faktory, jako je realny financni rozpo-
Cet, umélecka vize apod.

Mohlo by se zdat, ze modernizace spolecnosti vede k postupnému
tpadku fenoménu kinderschreckti. Ustni transmise piibéht ustupuje
masmédiim, détska strasidla vSak prochazeji evoluci stejné jako my a nase
okoli. Jsou tady a jen tak nezmizi.

Duben 2020

Anonymizovany seznam zahraniénich respondentt

AE, muz, 23 let, Syrie

AS, muz, 21 let, Italie

AS, muz, 29 let, vyvojar, Brazilie

AY, zena, 38 let, Brazilie

CN, muz, 26 let, ucitel, Némecko

CP, muz, 31 let, vyzkumny pracovnik, Velka Britanie
DAMG, Zena, 21 let, Mexiko

DL, muz, 24 let, Portugalsko

DO, muz, 35 let, elektrikar, Kolumbie

DY, zena, 33 let, skladnice, Velka Britanie

FR, zena, 26 let, Francie

GM, muz, 39 let, producent, Portugalsko

GP, zena, 28 let, pracovnice zakaznického servisu, Italie
GT, muz, 26 let, fotograf, Indonésie

IP, zena, 54 let, fyzioterapeutka, Ceska republika
IR, muz, 43 let, muzikant, Mexiko

JPK, muz, 30 let, Nizozemsko

MC, muz, 28 let, softwarovy inzenyr, Brazilie

MG, muz, 28 let, projektovy manazer, Némecko
OC, muz, 26 let, Turecko
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OE, zZena, 27 let, scénaristka, Turecko

PHSM, muz, 29 let, hudebnik, Brazilie

RB, muz, 23 let, Francie

RH, muz, 29 let, softwarovy manazer, Némecko
RH, Zena, 36 let, Italie

SZ, zena, 29 let, ilustratorka, Portugalsko

TK, muz, 21 let, Portugalsko

UT, muz, 26 let, student, Pakistan

YVSS, muz, 26 let, prekladatel, Brazilie
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